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HPHUJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha PerusiamenT Ha EBponeiickus nap;iamenTt u Ha CbBera 3a usMeHenune Ha Pernament (EC)
Ne 575/2013 o oTHOIIEHHE HA OTHOLICHNETO HA JIUBBPHUAK, OTHOLLICHHETO HA HETHOTO
CcTAa0M/IHO (PMHAHCHPAHE, KAIIMTAJT0BUTE H3UCKBAHUSA U U3MCKBAHUATA 32 IPUEMJIUBH

3abJIZKeHNsl, KPeAUTHHS PUCK OT KOHTPAreHTa, Na3apHus pUCK, eKCIO3ULNUTE KbM

HeHTPAJTHN KOHTPAareHTH, eKCIIO3NIMUTEe KbM NPEeANPUATHS 32 KOJICKTHBHO HHBECTHPaHe,

roJIeMHTe eKCIO3MIMH, H3MCKBAHUSATA 32 OTYECTHOCT U onoBecTsiBane,  Ha Pernament (EC)

Ne 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 20 maii 2019 1.)
Ha crpanuna 139, HoB unen 92a, naparpad 3
emecmo:

3. Koraro ofmiara cToifHOCT, Mpon3THYAala OT IPWIAraHETO Ha U3UCKBAHETO, IIPEIBUIECHO B
naparpad 1, OykBa a) OT HACTOSILIMS WIEH, KbM BCEKU CYOEKT 3a IPECTPYKTYpUpPAHE OT
cbuiara ['-C3U, HaaxBbpIiiM U3UCKBAHETO 3a COOCTBEH KalUTall M IPUEMIIMBU 33 IbJKECHUS,
HA34YMCIIEHO B CHOTBETCTBHE C WwieH 12a oT HACTOAIIMA PCIrIIaMCHT, OpraHbT 3a
IIPECTPYKTYpHUpaHe HAa UHCTUTYLHUATA Malika oT EC Moe, ciieq] KaTo ce KOHCYJITHpa C
IPYTUTE 3aCE€rHATU OPTaHM 3a IPECTPYKTYpPUPAHE, 1A JEHCTBA B CbOTBETCTBHE C WiieH 45T,

naparpad 3 wnu wien 453, maparpad 1 ot Jupexrusa 2014/59/EC.*,

oa ce ueme:

3. Koraro o6miara cTOWHOCT, MpOU3TUYAIIA OT MPUJIATAHETO Ha U3UCKBAHETO, IPEIBUICHO B
naparpad 1, OykBa a) OT HACTOSIINS YICH, KbM BCEKH CyOEKT 3a MPECTPYKTYypUpPAHE OT
cpimara ['-C3U, HanxBbpiiu M3UCKBAHETO 32 COOCTBEH KalUTAJI U MIPUEMITMBH 33 IbJDKCHHUS,
W34YHCIICHO B CHOTBETCTBHE C UjieH 12a OT HACTOSAIIUS PETJIAMEHT, OPTaHbT 3a
MPECTPYKTYPUPAHE HA UHCTUTYLUATA Maiika oT EC Moxe, ciiell KaTo ce KOHCYJITUpa C
JIPYTUTE 3aCErHaTH OpraHu 3a MPECTPYKTYpPUpPAHE, J1a ACCTBA B CbOTBETCTBUE C UJIeH 45T,

naparpad 4 wim unen 453, naparpad 1 or Jupextusa 2014/59/EC.*.
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ANEXO

CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se modifica el Reglamento
(UE) n.° 575/2013 en lo que se refiere a la ratio de apalancamiento, la ratio de financiacion
estable neta, los requisitos de fondos propios y pasivos admisibles, el riesgo de crédito de
contraparte, el riesgo de mercado, las exposiciones a entidades de contrapartida central, las
exposiciones a organismos de inversion colectiva, las grandes exposiciones
y los requisitos de presentacion y divulgacion de informacion, y el Reglamento (UE)

n.’ 648/2012

(PE-CONS 15/1/19 REV 1 de 20 de mayo de 2019)

En las paginas 23 a 25, considerandos 45 a 48:

donde dice:

«(45) Por consiguiente, en consonancia con la norma de financiacion estable del CSBB, deben
adoptarse normas que definan el requisito de financiacidn estable como la ratio entre el importe de
la financiacion estable disponible de una entidad y el importe de su financiacion estable requerida
para un periodo de un afio. Este requisito vinculante debe denominarse "requisito relativo a la ratio
de financiacion estable neta" ("NSFR", por sus siglas en inglés). El importe de la financiacion
estable disponible debe calcularse multiplicando el pasivo y los fondos propios de la entidad por los
factores apropiados que reflejen su grado de fiabilidad durante el periodo de un afio del NSFR. El
importe de la financiacion estable requerida debe calcularse multiplicando el activo y las
exposiciones fuera de balance de la entidad por factores apropiados que reflejen sus caracteristicas

de liquidez y sus vencimientos residuales durante el periodo de un afio del NSFR.

(46) El NSFR debe expresarse en términos porcentuales y fijarse en un nivel minimo del 100 %,
lo que indica que la entidad posee financiacion estable suficiente para satisfacer sus necesidades de
financiacion a lo largo de un periodo de un afo, tanto en condiciones normales como en
condiciones de tension. Si su NSFR se situa por debajo del 100 %, la entidad debe cumplir los

requisitos especificos establecidos en el Reglamento (UE) n.° 575/2013 para el oportuno
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restablecimiento de su NSFR en el nivel minimo. La aplicacion de las medidas de supervision en
caso de no conformidad con el requisito relativo al NSFR no debe ser automatica, sino que las
autoridades competentes deben evaluar las razones por las que se incumple el requisito relativo

al NSFR antes de establecer posibles medidas de supervision.

(47)  De conformidad con las recomendaciones formuladas por la ABE en su informe

de 15 de diciembre de 2015 sobre los requisitos de financiacion estable neta, con arreglo al
articulo 510 del Reglamento (UE) n.° 575/2013, las normas de calculo del NSFR deben ajustarse
estrechamente a las normas del CSBB, incluida la evolucion de esas normas en lo que respecta al
tratamiento de las operaciones con derivados. No obstante, la necesidad de tener en cuenta algunas
especificidades europeas para garantizar que el requisito relativo al NSFR no constituya un
obstaculo para la financiacion de la economia real europea justifica que se hagan algunos ajustes
del NSFR elaborado por el CSBB para definir el requisito relativo al NSFR europeo. Estos ajustes
debidos al contexto europeo son recomendados por la ABE y se refieren fundamentalmente a
tratamientos especificos para lo siguiente: modelos de amortizacion por traspaso de cobros
("pass-through") en general y emisiones de bonos garantizados en particular, actividades de
financiacion del comercio, ahorro regulado centralizado, préstamos residenciales garantizados,
cooperativas de crédito, y ECC y depositarios centrales de valores (DCV) que no estén efectuando
una transformacion de vencimientos significativa. Estos tratamientos especificos propuestos
reflejan, en lineas generales, el trato preferencial concedido a estas actividades en la LCR europeo
con respecto a la LCR elaborado por el CSBB. Dado que el NSFR y la LCR son complementarios,
ambas ratios deben ser coherentes entre si en su definicion y calibracion. Es el caso, en particular,
de los factores de financiacion estable requerida aplicados a los activos liquidos de alta calidad de
la LCR para el célculo del NSFR que deben reflejar las definiciones y los recortes de valoracion de
la LCR europeo, independientemente de la conformidad con los requisitos generales y operativos
establecidos para el célculo de la LCR que no son adecuados para el periodo de un afio del calculo

del NSFR.

(48) Mas alla de las especificidades europeas, el tratamiento de las operaciones con derivados en
el NSFR elaborado por el CSBB podria tener repercusiones importantes en las actividades con
derivados de las entidades y, en consecuencia, en los mercados financieros europeos y en el acceso
de los usuarios finales a algunas operaciones. Las operaciones con derivados y algunas operaciones
conexas, incluidas las actividades de compensacion, podrian verse afectadas de forma excesiva y

desproporcionada por la introduccién del NSFR elaborado por el CSBB, sin haber sido objeto de
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amplios estudios cuantitativos de impacto ni de consulta publica. El requisito adicional de poseer
entre el 5 % y el 20 % de financiacion estable frente a los pasivos por derivados brutos se suele
considerar comtinmente una medida aproximada para cubrir los riesgos de financiacion adicionales
relacionados con el aumento potencial de los pasivos por derivados durante un periodo de un afio y
estd siendo objeto de revision en el CSBB. Este requisito, fijado en el 5 %, en consonancia con la
discrecionalidad que el CSBB concede a las jurisdicciones para reducir el factor de financiacion
estable requerida frente a los pasivos por derivados brutos, podria modificarse posteriormente para
tener en cuenta la evolucion de la situacion en el CSBB y evitar posibles consecuencias imprevistas,
como los obstaculos al buen funcionamiento de los mercados financieros europeos y al suministro
de instrumentos de cobertura de riesgos a las entidades y usuarios finales, incluidas las empresas, a

fin de garantizar su financiacion, uno de los objetivos de la Union de los Mercados de Capitales.»,

debe decir:

«(45) Por consiguiente, en consonancia con la norma de financiacion estable del CSBB, deben
adoptarse normas que definan el requisito de financiacion estable como la ratio entre el importe de
la financiacion estable disponible de una entidad y el importe de su financiacion estable requerida

para un periodo de un afio. Este requisito vinculante debe denominarse requisito relativo a la ratio

de financiacion estable neta ("NSFR", por sus siglas en inglés). El importe de la financiacion
estable disponible debe calcularse multiplicando el pasivo y los fondos propios de la entidad por los
factores apropiados que reflejen su grado de fiabilidad durante el periodo de un afio de la NSFR. El
importe de la financiacion estable requerida debe calcularse multiplicando el activo y las
exposiciones fuera de balance de la entidad por factores apropiados que reflejen sus caracteristicas

de liquidez y sus vencimientos residuales durante el periodo de un afio de la NSFR.

(46) La NSFR debe expresarse en términos porcentuales y fijarse en un nivel minimo del 100 %,
lo que indica que la entidad posee financiacion estable suficiente para satisfacer sus necesidades de
financiacion a lo largo de un periodo de un afo, tanto en condiciones normales como en
condiciones de tension. Si su NSFR se situa por debajo del 100 %, la entidad debe cumplir los
requisitos especificos establecidos en el Reglamento (UE) n.° 575/2013 para el oportuno
restablecimiento de su NSFR en el nivel minimo. La aplicacion de las medidas de supervision en
caso de no conformidad con el requisito relativo a la NSFR no debe ser automatica, sino que las
autoridades competentes deben evaluar las razones por las que se incumple el requisito relativo a

la NSFR antes de establecer posibles medidas de supervision.
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(47)  De conformidad con las recomendaciones formuladas por la ABE en su informe

de 15 de diciembre de 2015 sobre los requisitos de financiacion estable neta, con arreglo al

articulo 510 del Reglamento (UE) n.® 575/2013, las normas de calculo de la NSFR deben ajustarse
estrechamente a las normas del CSBB, incluida la evolucién de esas normas en lo que respecta al
tratamiento de las operaciones con derivados. No obstante, la necesidad de tener en cuenta algunas
especificidades europeas para garantizar que el requisito relativo a la NSFR no constituya un
obstaculo para la financiacion de la economia real europea justifica que se hagan algunos ajustes de

la NSFR elaborada por el CSBB para definir el requisito relativo a la NSFR europea. Estos ajustes

debidos al contexto europeo son recomendados por la ABE y se refieren fundamentalmente a
tratamientos especificos para lo siguiente: modelos de amortizacion por traspaso de cobros
("pass-through") en general y emisiones de bonos garantizados en particular, actividades de
financiacion del comercio, ahorro regulado centralizado, préstamos residenciales garantizados,
cooperativas de crédito, y ECC y depositarios centrales de valores (DCV) que no estén efectuando
una transformacion de vencimientos significativa. Estos tratamientos especificos propuestos
reflejan, en lineas generales, el trato preferencial concedido a estas actividades en la LCR europea

con respecto a la LCR elaborada por el CSBB. Dado que la NSFR y la LCR son complementarias,

ambas ratios deben ser coherentes entre si en su definicion y calibracion. Es el caso, en particular,
de los factores de financiacion estable requerida aplicados a los activos liquidos de alta calidad de
la LCR para el calculo de la NSFR que deben reflejar las definiciones y los recortes de valoracion
de la LCR europea, independientemente de la conformidad con los requisitos generales y operativos
establecidos para el célculo de la LCR que no son adecuados para el periodo de un afio del calculo

de la NSFR.

(48) Mas alla de las especificidades europeas, el tratamiento de las operaciones con derivados en

la NSFR elaborada por el CSBB podria tener repercusiones importantes en las actividades con
derivados de las entidades y, en consecuencia, en los mercados financieros europeos y en el acceso
de los usuarios finales a algunas operaciones. Las operaciones con derivados y algunas operaciones
conexas, incluidas las actividades de compensacion, podrian verse afectadas de forma excesiva 'y

desproporcionada por la introduccion de la NSFR elaborada por el CSBB, sin haber sido objeto de

amplios estudios cuantitativos de impacto ni de consulta publica. El requisito adicional de poseer
entre el 5 % y el 20 % de financiacion estable frente a los pasivos por derivados brutos se suele
considerar cominmente una medida aproximada para cubrir los riesgos de financiacion adicionales
relacionados con el aumento potencial de los pasivos por derivados durante un periodo de un afio y

estd siendo objeto de revision en el CSBB. Este requisito, fijado en el 5 %, en consonancia con la

9543/19 4
ITPUJIOXXEHUE JUR. 7 BG

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=66180&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9543/19;Nr:9543;Year:19&comp=9543%7C2019%7C

discrecionalidad que el CSBB concede a las jurisdicciones para reducir el factor de financiacion
estable requerida frente a los pasivos por derivados brutos, podria modificarse posteriormente para
tener en cuenta la evolucion de la situacion en el CSBB y evitar posibles consecuencias imprevistas,
como los obstaculos al buen funcionamiento de los mercados financieros europeos y al suministro
de instrumentos de cobertura de riesgos a las entidades y usuarios finales, incluidas las empresas, a

fin de garantizar su financiacion, uno de los objetivos de la Union de los Mercados de Capitales.».

En las paginas 27 y 28, considerandos 50 a 53:

donde dice:

«(50) Ademas de la recalibracion temporal del factor de financiacion estable requerida establecido
por el CSBB que se aplica a las operaciones de recompra inversa a corto plazo con clientes
financieros garantizadas por bonos soberanos, se ha constatado la necesidad de realizar otros ajustes
para garantizar que la introduccion del requisito relativo al NSFR no perjudique la liquidez de los
mercados de bonos soberanos. El factor de financiacion estable requerida del 5 % fijado por

el CSBB que se aplica a los HQLA de nivel 1, incluidos los bonos soberanos, implica que las
entidades tendrian que mantener financiacion a largo plazo no garantizada y facilmente disponible
en ese mismo porcentaje, con independencia del tiempo durante el que prevean mantener tales
bonos soberanos. Esto podria constituir un incentivo adicional para que las entidades depositen
efectivo en los bancos centrales en lugar de actuar como intermediarios principales y aportar
liquidez a los mercados de deuda soberana. Ademas, no es coherente con la LCR, que admite la
liquidez total de esos activos incluso en periodos de graves crisis de liquidez (recorte de valoracion
del 0 %). Por consiguiente, el factor de financiacion estable requerida de los HQLA de nivel 1 con
arreglo la LCR de la UE, exceptuando los bonos garantizados de calidad sumamente elevada, debe

reducirse del 5 % al 0 %.

(51) Ademas, todos los HQLA de nivel 1, tal como se definen en la LCR europea, excepto los
bonos garantizados de calidad sumamente elevada, recibidos como margenes de variacion en los
contratos de derivados deben compensar los activos por derivados, mientras que el NSFR elaborado
por el CSBB solo acepta el efectivo que respete las condiciones del marco de apalancamiento para
compensar los activos por derivados. Esta aceptacion mas amplia de los activos recibidos como
margenes de variacion contribuird a la liquidez de los mercados de bonos soberanos, evitara

penalizar a los usuarios finales que poseen importes elevados de bonos soberanos pero poco
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efectivo (como los fondos de pensiones) y evitara afiadir tensiones suplementarias a la demanda de

efectivo en los mercados de recompra.

(52) Elrequisito relativo al NSFR debe aplicarse a las entidades tanto de forma individual como
en base consolidada, a menos que las autoridades competentes las eximan de la aplicacion
individual. Cuando no se haya aplicado una exencion a la aplicacion del requisito relativo al NSFR
de forma individual, las operaciones entre dos entidades que pertenezcan al mismo grupo o al
mismo sistema institucional de proteccion deben recibir, en principio, factores simétricos de
financiacion estable disponible y requerida para evitar una pérdida de financiacion en el mercado
interior y no obstaculizar la gestion efectiva de liquidez en los grupos europeos que gestionen la
liquidez de modo centralizado. Tales tratamientos simétricos preferenciales solo deben concederse a
las operaciones intragrupo cuando se hayan dispuesto todas las salvaguardias necesarias, sobre la
base de criterios adicionales para las operaciones transfronterizas, y inicamente con la aprobacion
previa de las autoridades competentes implicadas, ya que no se puede dar por supuesto que las
entidades que experimenten dificultades para atender sus obligaciones de pago reciban siempre
apoyo financiero de otras empresas pertenecientes al mismo grupo o al mismo sistema institucional

de proteccion.

(53) Debe brindarse a las entidades pequefias y no complejas la oportunidad de aplicar una
version simplificada del requisito relativo al NSFR. Una version simplificada, menos detallada,

del NSFR debe requerir la recopilacion de una cantidad limitada de datos, lo cual disminuiria la
complejidad del célculo para dichas entidades de conformidad con el principio de proporcionalidad
y garantizaria al mismo tiempo que siguieran disponiendo de financiacion estable suficiente
mediante una calibracion que debe ser al menos tan prudente como la del requisito relativo al NSFR
no simplificado. No obstante, las autoridades competentes deben poder solicitar a las entidades
pequefias y no complejas que apliquen el requisito relativo al NSFR no simplificado en vez de la

version simplificada.»,

debe decir:

«(50) Ademas de la recalibracion temporal del factor de financiacion estable requerida establecido
por el CSBB que se aplica a las operaciones de recompra inversa a corto plazo con clientes
financieros garantizadas por bonos soberanos, se ha constatado la necesidad de realizar otros ajustes

para garantizar que la introduccion del requisito relativo a la NSFR no perjudique la liquidez de los
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mercados de bonos soberanos. El factor de financiacion estable requerida del 5 % fijado por

el CSBB que se aplica a los HQLA de nivel 1, incluidos los bonos soberanos, implica que las
entidades tendrian que mantener financiacion a largo plazo no garantizada y facilmente disponible
en ese mismo porcentaje, con independencia del tiempo durante el que prevean mantener tales
bonos soberanos. Esto podria constituir un incentivo adicional para que las entidades depositen
efectivo en los bancos centrales en lugar de actuar como intermediarios principales y aportar
liquidez a los mercados de deuda soberana. Ademas, no es coherente con la LCR, que admite la
liquidez total de esos activos incluso en periodos de graves crisis de liquidez (recorte de valoracion
del 0 %). Por consiguiente, el factor de financiacidn estable requerida de los HQLA de nivel 1 con
arreglo a la LCR europea, exceptuando los bonos garantizados de calidad sumamente elevada, debe

reducirse del 5 % al 0 %.

(51) Ademas, todos los HQLA de nivel 1, tal como se definen en la LCR europea, excepto los
bonos garantizados de calidad sumamente elevada, recibidos como margenes de variacion en los

contratos de derivados deben compensar los activos por derivados, mientras que la NSFR elaborada

por el CSBB solo acepta el efectivo que respete las condiciones del marco de apalancamiento para
compensar los activos por derivados. Esta aceptacion mas amplia de los activos recibidos como
margenes de variacion contribuird a la liquidez de los mercados de bonos soberanos, evitara
penalizar a los usuarios finales que poseen importes elevados de bonos soberanos pero poco
efectivo (como los fondos de pensiones) y evitara anadir tensiones suplementarias a la demanda de

efectivo en los mercados de recompra.

(52) Elrequisito relativo a la NSFR debe aplicarse a las entidades tanto de forma individual
como en base consolidada, a menos que las autoridades competentes las eximan de la aplicacion
individual. Cuando no se haya aplicado una exencion a la aplicacion del requisito relativo a

la NSFR de forma individual, las operaciones entre dos entidades que pertenezcan al mismo grupo o
al mismo sistema institucional de proteccion deben recibir, en principio, factores simétricos de
financiacion estable disponible y requerida para evitar una pérdida de financiacion en el mercado
interior y no obstaculizar la gestion efectiva de liquidez en los grupos europeos que gestionen la
liquidez de modo centralizado. Tales tratamientos simétricos preferenciales solo deben concederse a
las operaciones intragrupo cuando se hayan dispuesto todas las salvaguardias necesarias, sobre la
base de criterios adicionales para las operaciones transfronterizas, y inicamente con la aprobacion
previa de las autoridades competentes implicadas, ya que no se puede dar por supuesto que las

entidades que experimenten dificultades para atender sus obligaciones de pago reciban siempre
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apoyo financiero de otras empresas pertenecientes al mismo grupo o al mismo sistema institucional

de proteccion.

(53) Debe brindarse a las entidades pequefias y no complejas la oportunidad de aplicar una
version simplificada del requisito relativo a la NSFR. Una version simplificada, menos detallada, de
la NSFR debe requerir la recopilacion de una cantidad limitada de datos, lo cual disminuiria la
complejidad del célculo para dichas entidades de conformidad con el principio de proporcionalidad
y garantizaria al mismo tiempo que siguieran disponiendo de financiacion estable suficiente
mediante una calibracion que debe ser al menos tan prudente como la del requisito relativo a

la NSFR no simplificada. No obstante, las autoridades competentes deben poder solicitar a las

entidades pequefias y no complejas que apliquen el requisito relativo a la NSFR no simplificada en

vez de la version simplificada.».

En la pagina 29, considerando 55:

donde dice:

«(55) Las entidades deben tener la obligacion de comunicar a sus autoridades competentes, en la
divisa de referencia, el NSFR detallado vinculante para todos los elementos y, por separado, para
los elementos denominados en cada divisa significativa, con objeto de garantizar un seguimiento
adecuado de los posibles desajustes de divisas. El requisito relativo al NSFR no debe someter a las
entidades a una doble obligacion de presentacion de informacion o a requisitos de informacion que
no estén en consonancia con las normas en vigor, y debe darse a las entidades tiempo suficiente

para prepararse para la entrada en vigor de nuevos requisitos de informacion.»,

debe decir:

(55) Las entidades deben tener la obligacion de comunicar a sus autoridades competentes, en la

divisa de referencia, la NSFR detallada vinculante para todos los elementos y, por separado, para

los elementos denominados en cada divisa significativa, con objeto de garantizar un seguimiento
adecuado de los posibles desajustes de divisas. El requisito relativo a la NSFR no debe someter a las
entidades a una doble obligacion de presentacion de informacion o a requisitos de informacion que
no estén en consonancia con las normas en vigor, y debe darse a las entidades tiempo suficiente

para prepararse para la entrada en vigor de nuevos requisitos de informacion.».
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En la pagina 59, articulo 1, punto 3, letra c), que modifica el articulo 6, en su apartado 4, letra b):

donde dice:

«b) las entidades que también estén autorizadas con arreglo al articulo 16 y al articulo 54,
apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.° 909/2014*, siempre que no efectien una

transformacion de vencimientos significativa, y»,

debe decir:

«b) las entidades que también estén autorizadas con arreglo al articulo 16 y al articulo 54,

apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n.° 909/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo*,

siempre que no efectlien una transformacion de vencimientos significativa, y».

En las paginas 61 y 62, articulo 1, punto 4, letras a) y b), que modifican el articulo 8:

donde dice:

«a) en el apartado 1, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

"b)  que la entidad matriz en base consolidada o la entidad filial en base subconsolidada
controle y vigile en todo momento las posiciones de liquidez de todas las entidades del
grupo o del subgrupo a las que se aplique la exencion, controle y vigile en todo momento las
posiciones de financiacion de todas las entidades del grupo o del subgrupo cuando se
aplique la exencion respecto del requisito relativo a la ratio de financiacion estable neta
(NSFR) establecido en el titulo IV de la parte sexta, y garantice un nivel suficiente de
liquidez, y de financiacion estable cuando se aplique la exencion respecto del requisito
relativo al NSFR establecido en el titulo IV de la parte sexta, por lo que respecta a todas las

citadas entidades;";

b) en el apartado 3, las letras b) y c¢) se sustituyen por el texto siguiente:

"b) la distribucion de los importes, la ubicacion y la propiedad de los activos liquidos
que deba mantener el subgrupo unico de liquidez cuando se aplique la exencidn respecto del

requisito relativo a la ratio de cobertura de liquidez (LCR) establecido en el reglamento
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delegado a que se refiere el articulo 460, apartado 1, y la distribucion de los importes y la
ubicacion de la financiacion estable disponible en el subgrupo tnico de liquidez cuando se
aplique la exencion respecto del requisito relativo al NSFR establecido en el titulo IV de la

parte sexta del presente Reglamento;

C) la determinacion de los importes minimos de activos liquidos que deben poseer las
entidades exentas de la aplicacion del requisito relativo a la LCR establecido en el
reglamento delegado a que se refiere el articulo 460, apartado 1, y la determinacion de los
importes minimos de financiacion estable disponible que deben poseer las entidades exentas
de la aplicacion del requisito relativo al NSFR establecido en el titulo IV de la parte sexta

del presente Reglamento;";»,

debe decir:

«a) en el apartado 1, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:

"b) que la entidad matriz en base consolidada o la entidad filial en base subconsolidada controle
y vigile en todo momento las posiciones de liquidez de todas las entidades del grupo o del subgrupo
a las que se aplique la exencion, controle y vigile en todo momento las posiciones de financiacion
de todas las entidades del grupo o del subgrupo cuando se aplique la exencion respecto del requisito
relativo a la ratio de financiacion estable neta (NSFR) establecido en el titulo IV de la parte sexta, y
garantice un nivel suficiente de liquidez, y de financiacion estable cuando se aplique la exencion
respecto del requisito relativo a la NSFR establecido en el titulo IV de la parte sexta, por lo que
respecta a todas las citadas entidades;";b)  en el apartado 3, las letras b) y ¢) se sustituyen por el

texto siguiente:

"b)  ladistribucion de los importes, la ubicacion y la propiedad de los activos liquidos que deba
mantener el subgrupo Unico de liquidez cuando se aplique la exencion respecto del requisito relativo
a la ratio de cobertura de liquidez (LCR) establecido en el reglamento delegado a que se refiere el
articulo 460, apartado 1, y la distribucion de los importes y la ubicacion de la financiacion estable
disponible en el subgrupo tnico de liquidez cuando se aplique la exencion respecto del requisito

relativo a la NSFR establecido en el titulo IV de la parte sexta del presente Reglamento;

c) la determinacion de los importes minimos de activos liquidos que deben poseer las entidades

exentas de la aplicacion del requisito relativo a la LCR establecido en el reglamento delegado a que
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se refiere el articulo 460, apartado 1, y la determinacion de los importes minimos de financiacion
estable disponible que deben poseer las entidades exentas de la aplicacion del requisito relativo a

la NSFR establecido en el titulo IV de la parte sexta del presente Reglamento;";».

En la pagina 139, nuevo articulo 92 bis, apartado 3:

donde dice:

«3. Cuando el agregado resultante de la aplicacion del requisito establecido en el apartado 1,
letra a) del presente articulo, a cada entidad de resolucion de la misma EISM supere el requisito de
fondos propios y pasivos admisibles, calculado de conformidad con el articulo 12 bis del presente
Reglamento, la autoridad de resolucion de la entidad matriz de la UE, previa consulta a las demas
autoridades de resolucion competentes, podré actuar de conformidad con el articulo 45 quinquies,

apartado 3, o el articulo 45 nonies, apartado 1, de la Directiva 2014/59/UE.»,

debe decir:

«3. Cuando el agregado resultante de la aplicacion del requisito establecido en el apartado 1,
letra a), del presente articulo, a cada entidad de resolucion de la misma EISM supere el requisito de
fondos propios y pasivos admisibles, calculado de conformidad con el articulo 12 bis del presente
Reglamento, la autoridad de resolucion de la entidad matriz de la UE, previa consulta a las demas
autoridades de resolucion competentes, podra actuar de conformidad con el articulo 45 quinquies,

apartado 4, o el articulo 45 nonies, apartado 1, de la Directiva 2014/59/UE.».

En la pagina 182, articulo 1, punto 65, que modifica el articulo 152, en su apartado 8, letra b):

donde dice:

«b)  que, en el caso de exposiciones distintas de las enumeradas en el apartado 4, letras a), b) y ¢)
del presente articulo, el tercero realice el calculo de conformidad con el enfoque de transparencia

establecido en el articulo 132 bis apartado 1;»,
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debe decir:

«b)  que, en el caso de exposiciones distintas de las enumeradas en el apartado 4, letras a), b) y ¢)
del presente articulo, el tercero realice el calculo de conformidad con el enfoque de transparencia

establecido en el articulo 132 bis, apartado 1;».
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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni (EU) €. 575/2013, pokud
jde o pakovy pomér, ukazatel ¢istého stabilniho financovani, poZadavky na kapital
a zpusobilé zavazky, avérové riziko protistrany, trzni riziko, expozice vici ustirednim
protistranam, expozice vici subjektiim kolektivniho investovani, velké expozice, pozadavky

na podavani zprav a zpristupiiovani informaci, a narizeni (EU) ¢. 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 20. kvétna 2019)
Strana 139, novy ¢l. 92a odst. 3
Misto:

»3. Pokud souhrn plynouci z uplatnéni pozadavku stanoveného v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku
na kazdy subjekt fesici krizi ze stejné G-SVI piekroci pozadavek na kapital a zplisobilé zavazky
vypocteny v souladu s ¢lankem 12a tohoto nafizeni, miize orgén ptislusny k feSeni krize matetské
instituce v EU po konzultaci s ostatnimi relevantnimi organy ptislusnymi k feSeni krize postupovat

v souladu s ¢l. 45d odst. 3 nebo ¢l. 45h odst. 1 smérnice 2014/59/EU.«
ma byt:

3. Pokud souhrn plynouci z uplatnéni pozadavku stanoveného v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku
na kazdy subjekt fesici krizi ze stejné G-SVI piekroci pozadavek na kapital a zptisobilé zdvazky
vypocteny v souladu s ¢lankem 12a tohoto nafizeni, mize organ pfislusny k feSeni krize matetské
instituce v EU po konzultaci s ostatnimi relevantnimi organy ptislusnymi k feSeni krize postupovat

v souladu s ¢l. 45d odst. 4 nebo ¢l. 45h odst. 1 smérnice 2014/59/EU.*
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Strany 542 az 545, novy ¢lanek 429d

Misto:

,,Clanek 429d

Dodatecna ustanoveni tykajici se vypoctu hodnoty expozice pisemnych uvérovych derivatii

1.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,pisemnym tvérovym derivatem* rozumi jakykoli
finan¢ni nastroj, pomoci kterého instituce fakticky poskytuje zajisténi tvérového
rizika, véetn¢ swapill iveérového selhdni, swapt veskerych vynost a opci, v jejichz
ramci ma instituce povinnost poskytnout zajisténi uveérového rizika podle podminek
uvedenych v op¢ni smlouveé.

Kromé vypoctu stanoveného v ¢lanku 429c¢ instituce u pisemnych avérovych
derivath zahrnou do vypoctu hodnoty expozice efektivni pomyslné ¢astky, na které
odkazuji pisemné Gveérové derivaty, snizené o vesSkeré zaporné zmeény redlné
hodnoty, které byly zaclenény do kapitalu tier 1, pokud jde o tyto pisemné Gvérové

derivaty.

Instituce vypocitaji efektivni pomyslnou castku pisemnych uvérovych derivati
pomoci upravy pomysiné ¢astky téchto derivati tak, aby odrazela skute¢nou expozici

smluv vyuzivajicich paky nebo jinak posilenych strukturou transakce.

Instituce mohou hodnotu expozice vypocitanou v souladu s odstavcem 2 ipln€ nebo
castecné snizit o efektivni pomyslnou ¢astku zakoupenych uvérovych derivati,
pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) zbyvajici doba splatnosti zakoupeného tvérového derivatu je rovna zbyvajici

dobé splatnosti pisemného uvérového derivatu nebo delsi;
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b)

d)

pro zakoupeny uvérovy derivat jinak plati stejné nebo konzervativnéjsi
podstatné podminky, jako jsou podminky u odpovidajiciho pisemného
uveérového derivatu;

zakoupeny uvérovy derivat nebyl zakoupen od protistrany, kterd by instituci
vystavila specifickému riziku pozitivni korelace ve smyslu ¢l. 291 odst. 1
pism. b);

pokud je efektivni pomyslna ¢astka pisemného uvérového derivatu snizena

o jakoukoli zdpornou zménu v redlné hodnoté zaclenéné do kapitalu tier 1
instituce, efektivni pomyslna ¢astka zakoupeného uvérového derivatu se snizi
o jakoukoli kladnou zménu v realné hodnoté zaclenéné do kapitalu tier 1;
zakoupeny Uverovy derivat neni zaclenén do transakce, jejiz clearing instituce
provedla jménem klienta, ani transakce, jejiz clearing instituce provedla

v ramci své role klienta vyssi urovné viceuroviiové klientské struktury, a pro
kterou je efektivni pomyslna ¢astka uvedend v odpovidajicim pisemném
uvérovém derivatu vyloucena z miry expozic v souladu s ¢l. 429a odst. 1

prvnim pododstavcem pism. g), nebo h).

Pro tcely vypoctu potencidlni budouci expozice v souladu s ¢l. 429c¢ odst. 1 mohou

instituce vyloucit ze skupiny transakci se zapoctenim ¢ast pisemného tivérového

derivatu, kterd neni kompenzovana v souladu s prvnim pododstavcem tohoto

odstavce a pro kterou je efektivni pomyslna ¢astka zahrnuta do celkové miry

expozic.
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Pro ucely odst. 3 pism. b) se ,,podstatnou podminkou* rozumi jakakoli vlastnost
uverového derivatu, ktera je relevantni pro jeho ocenéni, véetné miry podtizenosti,
op¢niho prvku, tvérovych udalosti, podkladového referen¢niho subjektu nebo
seskupeni subjektii a podkladového referenéniho zavazku nebo seskupeni zavazki,

s vyjimkou pomysIné ¢astky a zbytkové splatnosti iivérového derivatu. Dvé
referen¢ni jména jsou totozna, pouze pokud oznacuji stejny pravni subjekt.
Odchylné od odst. 3 pism. b) mohou instituce pouzivat zakoupené uveérové derivaty
na seskupeni referen¢nich jmen ke kompenzaci pisemnych tvérovych derivati na
jednotliva referencni jména v daném seskupeni, pokud je seskupeni referencnich
subjektii a mira podfizenosti v obou transakcich totozna.

Instituce nesnizi efektivni pomyslnou ¢astku pisemnych Gveérovych derivat

v ptipadé, Ze zakoupi Givérové zajiSténi prostfednictvim swapu veSkerych vynost

a obdrzené Cisté platby eviduje jako Cisty piijem, avSak v evidenci nezohlednuje
zadné snizeni hodnoty pisemného uvérového derivatu v kapitalu tier 1.

V ptipadé zakoupenych uvérovych derivatl na seskupeni referencnich zavazkt
mohou instituce snizit efektivni pomyslnou ¢astku pisemnych uveérovych derivati na
jednotlivé referencni zavazky o efektivni pomyslnou ¢astku zakoupenych uvérovych
derivatl v souladu s odstavcem 3 pouze tehdy, pokud zakoupené zajisténi

z ekonomického hlediska odpovidéa zakoupeni samostatného zajisténi pro kazdy

z jednotlivych zavazk v seskupeni.*
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ma byt:

,,Clanek 429d

Dodatecna ustanoveni tykajici se vypoctu hodnoty expozice prodanych uvéerovych derivatii

1.

Pro tcely tohoto ¢lanku se ,,prodanym uvérovym derivatem* rozumi jakykoli
finan¢ni nastroj, pomoci kterého instituce fakticky poskytuje zajisténi tvérového
rizika, v€etné swapl uveérového selhani, swapt veskerych vynosii a opci, v jejichz
ramci ma instituce povinnost poskytnout zajisténi uvérového rizika podle podminek
uvedenych v op¢ni smlouvé.

Kromé vypoctu stanoveného v ¢lanku 429c instituce u prodanych tvérovych derivati
zahrnou do vypoctu hodnoty expozice efektivni pomysiné ¢astky, na které odkazuji
prodané Givérové derivaty, sniZzené o veskeré zaporné zmeény redlné hodnoty, které
byly zaclenény do kapitalu tier 1, pokud jde o tyto prodané tivérové derivaty.
Instituce vypocitaji efektivni pomyslnou ¢astku prodanych uvérovych derivati
pomoci upravy pomyslné ¢astky téchto derivatl tak, aby odrazela skute¢nou expozici
smluv vyuzivajicich paky nebo jinak posilenych strukturou transakce.

Instituce mohou hodnotu expozice vypocitanou v souladu s odstavcem 2 uplné nebo
caste¢né snizit o efektivni pomyslnou ¢astku zakoupenych uvérovych derivati,
pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) zbyvajici doba splatnosti zakoupeného tvérového derivatu je rovna zbyvajici

dobé¢ splatnosti prodaného uveérového derivatu nebo delsi;
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b)

d)

pro zakoupeny uvérovy derivat jinak plati stejné nebo konzervativnéjsi
podstatné podminky, jako jsou podminky u odpovidajiciho prodaného
uveérového derivatu;

zakoupeny uvérovy derivat nebyl zakoupen od protistrany, kterd by instituci
vystavila specifickému riziku pozitivni korelace ve smyslu ¢l. 291 odst. 1
pism. b);

pokud je efektivni pomyslné ¢astka prodaného ivérového derivatu snizena

o jakoukoli zdpornou zménu v redlné hodnoté zaclenéné do kapitalu tier 1
instituce, efektivni pomyslna ¢astka zakoupeného uveérového derivatu se snizi
o jakoukoli kladnou zménu v realné hodnoté zaclenéné do kapitalu tier 1;
zakoupeny Uverovy derivat neni zaclenén do transakce, jejiz clearing instituce
provedla jménem klienta, ani transakce, jejiz clearing instituce provedla

v ramci své role klienta vyssi urovné viceuroviiové klientské struktury, a pro
kterou je efektivni pomyslna ¢astka uvedena v odpovidajicim prodaném
uvérovém derivatu vyloucena z miry expozic v souladu s ¢l. 429a odst. 1

prvnim pododstavcem pism. g), nebo h).

Pro tcely vypoctu potencidlni budouci expozice v souladu s ¢l. 429¢ odst. 1 mohou

instituce vyloucit ze skupiny transakci se zapoctenim ¢ast prodaného tivérového

derivatu, kterd neni kompenzovana v souladu s prvnim pododstavcem tohoto

odstavce a pro kterou je efektivni pomyslna ¢astka zahrnuta do celkové miry

expozic.
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Pro ucely odst. 3 pism. b) se ,,podstatnou podminkou* rozumi jakakoli vlastnost
uverového derivatu, ktera je relevantni pro jeho ocenéni, véetné miry podtizenosti,
op¢niho prvku, ivérovych udalosti, podkladového referenéniho subjektu nebo
seskupeni subjektti a podkladového referenc¢niho zavazku nebo seskupeni zavazkd,

s vyjimkou pomysIné ¢astky a zbytkové splatnosti iivérového derivatu. Dvé
referen¢ni jména jsou totozna, pouze pokud oznacuji stejny pravni subjekt.
Odchylné od odst. 3 pism. b) mohou instituce pouzivat zakoupené Gveérové derivaty
na seskupeni referen¢nich jmen ke kompenzaci prodanych tvérovych derivati na
jednotliva referencni jména v daném seskupeni, pokud je seskupeni referen¢nich
subjektii a mira podfizenosti v obou transakcich totozna.

Instituce nesnizi efektivni pomyslnou ¢astku prodanych uvérovych derivatt

v ptipadé, Ze zakoupi Givérové zajiSténi prostifednictvim swapu veSkerych vynost

a obdrzené cCisté platby eviduje jako Cisty piijem, avSak v evidenci nezohlediuje
zadné snizeni hodnoty prodaného uvérového derivatu v kapitalu tier 1.

V ptipadé zakoupenych uvérovych derivatl na seskupeni referencnich zavazkt
mohou instituce snizit efektivni pomyslnou ¢astku prodanych uvérovych derivati na
jednotlivé referencni zavazky o efektivni pomyslnou ¢astku zakoupenych uvérovych
derivatl v souladu s odstavcem 3 pouze tehdy, pokud zakoupené zajisténi

z ekonomického hlediska odpovidéa zakoupeni samostatného zajisténi pro kazdy

z jednotlivych zévazk v seskupeni.*
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BILAG

BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Ridets forordning om @ndring af forordning (EU) nr. 575/2013

for sa vidt angir gearingsgrad, net stable funding ratio, krav til kapitalgrundlag og

nedskrivningsrelevante passiver, modpartskreditrisiko, markedsrisiko, eksponeringer mod

centrale modparter, eksponeringer mod kollektive investeringsordninger, store eksponeringer

og indberetnings- og oplysningskrav, og forordning (EU) nr. 648/2012

(PE-CONS 15/1/19 REV 1 af 20. maj 2019)

Side 139, ny artikel 92a, stk. 3

1 stedet for:

H3.

Nér den sum, der folger af anvendelsen af kravet i nervarende artikels stk. 1, litra a), pa
hver afviklingsenhed inden for det samme G-SII, overstiger det krav til kapitalgrundlag og
nedskrivningsrelevante passiver, der er beregnet i henhold til artikel 12a i denne forordning,
kan afviklingsmyndigheden for moderinstituttet i Unionen efter at have hert de ovrige
relevante afviklingsmyndigheder treeffe foranstaltninger i henhold til artikel 45d, stk. 3, eller
artikel 45h, stk. 1, i1 direktiv 2014/59/EU."

leeses:

"3. Nér den sum, der folger af anvendelsen af kravet i nerverende artikels stk. 1, litra a), pa
hver afviklingsenhed inden for det samme G-SII, overstiger det krav til kapitalgrundlag og
nedskrivningsrelevante passiver, der er beregnet 1 henhold til artikel 12a i denne forordning,
kan afviklingsmyndigheden for moderinstituttet i Unionen efter at have hert de ovrige
relevante afviklingsmyndigheder treeffe foranstaltninger i henhold til artikel 45d, stk. 4, eller
artikel 45h, stk. 1, 1 direktiv 2014/59/EU."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in Bezug auf die Verschuldungsquote, die strukturelle Liquidititsquote,
Anforderungen an Eigenmittel und beriicksichtigungsfihige Verbindlichkeiten, das
Gegenparteiausfallrisiko, das Marktrisiko, Risikopositionen gegeniiber zentralen
Gegenparteien, Risikopositionen gegeniiber Organismen fiir gemeinsame Anlagen,

GroBkredite, Melde- und Offenlegungspflichten und der Verordnung (EU) Nr. 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1 vom 20. Mai 2019)
Seite 139, neuer Artikel 92a Absatz 3
Anstatt:

"(3)  Ubersteigt der Gesamtbetrag, der aus der Anwendung der Anforderung nach Absatz 1
Buchstabe a des vorliegenden Artikels auf jede Abwicklungseinheit derselben G-SRI
resultiert, die geméal Artikel 12a dieser Verordnung berechnete Anforderung an die
Eigenmittel und beriicksichtigungsfahigen Verbindlichkeiten, so darf die
Abwicklungsbehorde des EU-Mutterinstituts nach Riicksprache mit den anderen
einschldgigen Abwicklungsbehorden gemall Artikel 45d Absatz 3 oder Artikel 45h Absatz 1
der Richtlinie 2014/59/EU vorgehen."

muss es heiffen:

"(3)  Ubersteigt der Gesamtbetrag, der aus der Anwendung der Anforderung nach Absatz 1
Buchstabe a des vorliegenden Artikels auf jede Abwicklungseinheit derselben G-SRI
resultiert, die gemdl Artikel 12a dieser Verordnung berechnete Anforderung an die
Eigenmittel und beriicksichtigungsfidhigen Verbindlichkeiten, so darf die
Abwicklungsbehdrde des EU-Mutterinstituts nach Riicksprache mit den anderen
einschldagigen Abwicklungsbehorden gemal3 Artikel 45d Absatz 4 oder Artikel 45h Absatz 1
der Richtlinie 2014/59/EU vorgehen."
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LISA

PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja néukogu 20. mai 2019. aasta miéruses, millega muudetakse méiéarust

(EL) nr 575/2013 seoses finantsvoimenduse mééra, stabiilse netorahastamise kordaja,
omavahendite ja kolblike kohustuste nouete, vastaspoole krediidiriski, tururiski, kesksetes
vastaspooltes olevate positsioonide, iihiseks investeerimiseks loodud ettevotjates olevate

riskipositsioonide, riskide kontsentreerumise, aruandlus- ja avalikustamisnouetega ning

millega muudetakse méiarust (EL) nr 648/2012

(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 20. mai 2019)

Lehekiiljel 139 artikli 92a 16ige 3

asendatakse

3.

Kui sama globaalse siisteemselt olulise ettevotja iga kriisilahendussubjekti puhul iiletab
kdesoleva artikli 16ike 1 punktis a kehtestatud ndude kohaldamisest tulenev kogusumma
kdesoleva médruse artikli 12a kohaselt arvutatud omavahendite ja kolblike kohustuste nduet,
voib ELis emaettevotjana tegutseva krediidiasutuse voi investeerimisithingu
kriisilahendusasutus pérast konsulteerimist teiste asjaomaste kriisilahendusasutustega toimida

direktiivi 2014/59/EL artikli 45d 1dike 3 vdi artikli 45h 16ike 1 kohaselt.*

jargmisega:

”3-

Kui sama globaalse siisteemselt olulise ettevdtja iga kriisilahendussubjekti puhul iiletab
kéesoleva artikli 16ike 1 punktis a kehtestatud ndude kohaldamisest tulenev kogusumma
kiesoleva méaéruse artikli 12a kohaselt arvutatud omavahendite ja kolblike kohustuste nouet,
voib ELis emaettevotjana tegutseva krediidiasutuse voi investeerimisiithingu
kriisilahendusasutus pérast konsulteerimist teiste asjaomaste kriisilahendusasutustega toimida

direktiivi 2014/59/EL artikli 45d 16ike 4 vo1i artikli 45h 16ike 1 kohaselt.*
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

70V Kavoviopov Tov Evporaikov Kowvopoviiov ko Tov Zvppovriov
Yo TV Tpomomoinemn tov Kavovicpov (EE) ap18. 575/2013 6cov agopad tov deiktn poyievong,
7oV d&iKTN KOOUPS oTUOEPNS YPNUATOOIOTN OGS, TIS UMULTIOELS LOIMV KEQUALUIMV
Kol EMALEINOV VTOYPEDGEMV, TOV TGTMOTIKO Kivouvo avricvpfariopévov,
TOV KivOuvo ayopdc, Ta avoiyprota EVevTL KEVIPIKAOV avTIoVUfailopévov, Ta avoiypato
EVOVTL 0PYOVIGRAV GUALOYIKAOV ETEVOVCEMYV, TU HEYIAN YPNATOOOTIKG avoiypaTa
KOL TS VO PENDGELS VTOPOIS AVAIPOPOV KO O1HOGLOTOIN oG,

K00m¢ Kol Tov kKavoviepov (EE) apr. 648/2012

(PE-CONS 15/1/19 REV 1 g 20n¢ Maiov 2019)
¥t oehda 139, véo apBpo 920 mapdypapog 3

ovTi:

«3.  Otav 1o dBpoispo T0 0moio TPOKLATEL Ao TNV EPAPUOYN TNG amaitnong mov kabopiletan
070 oToyEio o) TG Tapaypdeov 1 Tov mapdvtog dpbpov ce kdbe ovrotnTa evyiovong tov idov G-
SII vepPaivel Tnv amaitnon WioV KeoAioV Kot ETMALEU®V VTOYPEDGEDY TOL £YOVV VTOAOYIOTEL
cOHPOVa pe To dpBpo 120 ToL TAPOHVTOG KavoVIoHoD, 1 apyn eEuyiavong ToL EYKOTEGTUEVOL GTNV
EE pntpikov 10pdpatog umopet, apov dtafovievbdel pe tig dAlec oyetikég apyés e&uylavong, va
evepyet cuppwva pe 1o dpbpo 450 mapdypapog 3 1 To apBpo 45m mapdypaog 1 g odnyiag
2014/59/EE.»,

oafole:

«3.  Ortav 10 dBpoispa 10 0moio TPOKLATEL O TNV EPAPUOYN TNG amaitnong mov kabopiletal
670 6TorKElo a) TG mapaypdeov 1 Tov Tapdvtog dpbpov ce kébe ovtoTTa e€vyiavong tov idov G-
SII vepPaivel tnv araitnon Wiov KeoAainv Kol ETAEEIUOV VTOYPEDCEDV TOL £XOVV VITOAOYIGTEL
ocLPP®VA e 1o apBpo 120 Tov TOPOVTOC KOVOVIGHOV, 1| apyN EEVLYIOVOTNG TOV EYKOTEGTNUEVOD GTNV
EE pntpucov popotog propet, apov dtafovrevbdel pe tic dAreg oxetikés apyés e€vyiavong, va
evepyet cuppva pe to dpbpo 456 mtapdypapog 4 1 1o dpbpo 451 mapdypaoc 1 g odnyiag
2014/59/EE.».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Regulation of the European Parliament and of the Council amending Regulation (EU)
No 575/2013 as regards the leverage ratio, the net stable funding ratio, requirements for own

funds and eligible liabilities, counterparty credit risk, market risk, exposures to central
counterparties, exposures to collective investment undertakings, large exposures, reporting

and disclosure requirements, and Regulation (EU) No 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1 of 20 May 2019)

On page 139, new Article 92a(3)

for:

"3, Where the aggregate resulting from the application of the requirement laid down in point (a)
of paragraph 1 of this Article to each resolution entity of the same G-SII exceeds the
requirement for own funds and eligible liabilities calculated in accordance with Article 12a
of this Regulation, the resolution authority of the EU parent institution may, after having
consulted the other relevant resolution authorities, act in accordance with Article 45d(3)

or 45h(1) of Directive 2014/59/EU.",

read:

"3. Where the aggregate resulting from the application of the requirement laid down in point (a)
of paragraph 1 of this Article to each resolution entity of the same G-SII exceeds the
requirement for own funds and eligible liabilities calculated in accordance with Article 12a
of this Regulation, the resolution authority of the EU parent institution may, after having
consulted the other relevant resolution authorities, act in accordance with Article 45d(4)
or 45h(1) of Directive 2014/59/EU.".
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ANNEXE

RECTIFICATIF

au reglement du Parlement européen et du Conseil modifiant le réeglement (UE) n° 575/2013

en ce qui concerne le ratio de levier, le ratio de financement stable net, les exigences en

matiére de fonds propres et d'engagements éligibles, le risque de crédit de contrepartie, le

risque de marché, les expositions sur contreparties centrales, les expositions sur organismes

de placement collectif, les grands risques et les exigences de déclaration et de publication, et le

réglement (UE) n°® 648/2012

(PE-CONS 15/1/19 REV 1 du 20 mai 2019)

Page 139, nouvel article 92 bis, paragraphe 3

Au lieu de:

H3.

Lorsque l'agrégat résultant de l'application de I'exigence prévue au paragraphe 1, point a), du
présent article a chaque entité de résolution d'un méme EISm excede 1'exigence en matiere de
fonds propres et d'engagements éligibles calculée conformément a l'article 12 bis du présent
réglement, l'autorité¢ de résolution de I'établissement mere dans 1'Union peut, apres avoir
consulté les autres autorités de résolution concernées, agir conformément a l'article 45

quinquies, paragraphe 3, ou a l'article 45 nonies, paragraphe 1, de la directive 2014/59/UE."

lire:

"3.  Lorsque l'agrégat résultant de l'application de l'exigence prévue au paragraphe 1, point a), du
présent article a chaque entité de résolution d'un méme EISm exceéde I'exigence en matiere de
fonds propres et d'engagements éligibles calculée conformément a l'article 12 bis du présent
reglement, l'autorité de résolution de 1'établissement mére dans 1'Union peut, apres avoir
consulté les autres autorités de résolution concernées, agir conformément a l'article 45
quinquies, paragraphe 4, ou a l'article 45 nonies, paragraphe 1, de la directive 2014/59/UE."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leasaitear Rialachan (AE)
Uimh. 575/2013 a mhéid a bhaineann leis an gcoimheas luamhanaithe, leis an gcoimheas
glanchistiichain chobhsai, leis na ceanglais maidir le cisti dilse agus dliteanais inchailithe, leis
an bpriacal creidmheasa contraphairti, leis an bpriacal margaidh, leis na risiochtai ar
chontraphairtithe larnacha, leis na risiochtai ar ghnothais chomhinfheistiochta, leis na
risiochtai mora, leis na ceanglais tuairiscithe agus nochta, agus Rialachan (AE)

Uimh. 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 20 Bealtaine 2019)
Ar leathanach 139, Airteagal 92a nua, pointe 3
in ionad:

"3. I gcés ina saroidh an comhiomléan a thiocfaidh as cur i bhfeidhm na gceanglas a leagtar sios i
bpointe (a) de mhir 1 den Airteagal seo ar gach eintiteas réitigh den G-SII céanna an
ceanglas maidir le cisti dilse agus dliteanais inchailithe a riomhtar 1 gcomhréir
le hAirteagal 12a den Rialachan seo, féadfaidh udaras réitigh mhathairinstititiid AE, tar €is
do6 dul i gcomhairle leis na htidarais réitigh abhartha eile, gniomhu i gcomhréir le hAirteagal

45d(3) n6 45h(1) de Threoir 2014/59/AE.",

léitear:

"3. I gcas ina saroidh an comhiomlén a thiocfaidh as cur 1 bhfeidhm na gceanglas a leagtar sios 1
bpointe (a) de mhir 1 den Airteagal seo ar gach eintiteas réitigh den G-SII céanna an
ceanglas maidir le cisti dilse agus dliteanais inchailithe a riomhtar i gcomhréir
le hAirteagal 12a den Rialachan seo, féadfaidh udaras réitigh mhathairinstitiaid AE, tar éis
do6 dul 1 gcomhairle leis na hudarais réitigh abhartha eile, gniomhu 1 gcomhréir le hAirteagal
45d(4) n6 45h(1) de Threoir 2014/59/AE.".
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PRILOG

ISPRAVAK

Uredbe Europskog Parlamenta i Vijeca o izmjeni Uredbe (EU) br. 575/2013 u pogledu omjera

financijske poluge, omjera neto stabilnih izvora financiranja, zahtjeva za regulatorni kapital i

prihvatljive obveze, kreditnog rizika druge ugovorne strane, trziSnog rizika, izloZenosti prema

srediSnjim drugim ugovornim stranama, izloZenosti prema subjektima za zajednicka

ulaganja, velikih izloZenosti, zahtjeva za izvjeS¢ivanje i objavu, i Uredbe (EU) br. 648/2012

(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 20. svibnja 2019.)

Na stranici 139., u novom c¢lanku 92.a stavku 3.

umjesto:

’73-

Ako ukupni iznos koji proizlazi iz primjene zahtjeva utvrdenog u stavku 1. tocki (a) ovog
¢lanka na svaki sanacijski subjekt iste GSV institucije premasuje zahtjev za regulatorni
kapital i prihvatljive obveze izra¢unan u skladu s ¢lankom 12.a ove Uredbe, sanacijsko tijelo
mati¢ne institucije iz EU-a moze, nakon savjetovanja s ostalim relevantnim sanacijskim
tijelima, postupiti u skladu s ¢lankom 45.d stavkom 3. ili ¢lankom 45.h stavkom 1. Direktive

2014/59/EU.”

treba stajati:

”3-

Ako ukupni iznos koji proizlazi iz primjene zahtjeva utvrdenog u stavku 1. tocki (a) ovog
¢lanka na svaki sanacijski subjekt iste GSV institucije premasuje zahtjev za regulatorni
kapital 1 prihvatljive obveze izracunan u skladu s ¢lankom 12.a ove Uredbe, sanacijsko tijelo
mati¢ne institucije iz EU-a moze, nakon savjetovanja s ostalim relevantnim sanacijskim
tijelima, postupiti u skladu s ¢lankom 45.d stavkom 4. ili ¢lankom 45.h stavkom 1. Direktive

2014/59/EU.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica il regolamento (UE) n.
575/2013 per quanto riguarda il coefficiente di leva finanziaria, il coefficiente netto di
finanziamento stabile, i requisiti di fondi propri e passivita ammissibili, il rischio di
controparte, il rischio di mercato, le esposizioni verso controparti centrali, le esposizioni verso
organismi di investimento collettivo, le grandi esposizioni, gli obblighi di segnalazione e

informativa e il regolamento (UE) n. 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1 del 20 maggio 2019)
Pagina 139, nuovo articolo 92 bis, paragrafo 3:
anziché:

"3, Qualora la somma risultante dall'applicazione del requisito di cui al paragrafo 1, lettera a),
del presente articolo ad ogni entita soggetta a risoluzione dello stesso G SII superi il requisito di
fondi propri e passivita ammissibili calcolato conformemente all'articolo 12 bis del presente
regolamento, l'autorita di risoluzione dell'ente impresa madre nell'UE puo, previa consultazione
delle altre autorita di risoluzione pertinenti, agire in conformita dell'articolo 45 quinquies, paragrafo

3, 0 45 nonies, paragrafo 1, della direttiva 2014/59/UE.",

leggasi:

"3. Qualora la somma risultante dall'applicazione del requisito di cui al paragrafo 1, lettera a),
del presente articolo ad ogni entita soggetta a risoluzione dello stesso G SII superi il requisito di
fondi propri e passivita ammissibili calcolato conformemente all'articolo 12 bis del presente
regolamento, l'autorita di risoluzione dell'ente impresa madre nell'UE puo, previa consultazione
delle altre autorita di risoluzione pertinenti, agire in conformita dell'articolo 45 quinquies, paragrafo

4, 0 45 nonies, paragrafo 1, della direttiva 2014/59/UE.".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz
sviras raditaju, neto stabila finanséjuma raditaju, prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam
saisttbam, darTjjuma partnera Kkreditrisku, tirgus risku, riska darfjjumiem ar centralajiem
darijumu partneriem, riska darijjumiem ar kolektivo ieguldijumu uznémumiem, lieliem riska
darfjumiem, parskatu sniegSanas un informacijas atklaSanas prasibam un Regulu (ES)

Nr. 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 2019. gada 20. maijs)
139. lappusg, jauna 92.a panta 3. punkta
tekstu:

"3, Ja kopsumma, kas izriet no $a panta 1. punkta a) apakSpunkta noteiktas prasibas
piemerosanas katrai noregul€juma vienibai taja pasa G-SNI, parsniedz pasu kapitala un atbilstigo
saistibu prasibu, kas aprékinata saskana ar $is regulas 12.a pantu, ES mates iestades noreguléjuma
iestade pec apsprieSanas ar citam attiecigajam noregul€juma iestadém var rikoties saskana ar

Direktivas 2014/59/ES 45.d panta 3. punktu vai 45.h panta 1. punktu."
lasit sadi:

"3. Ja kopsumma, kas izriet no $a panta 1. punkta a) apakSpunkta noteiktas prasibas
piem&roSanas katrai noreguléjuma vienibai taja pasa G-SNI, parsniedz pasu kapitala un atbilstigo
saistibu prasibu, kas aprékinata saskana ar $is regulas 12.a pantu, ES mates iestades noreguléjuma
iestade pec apsprieSanas ar citam attiecigajam noregul€juma iestadeém var rikoties saskana ar

Direktivas 2014/59/ES 45.d panta 4. punktu vai 45.h panta 1. punktu."
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PRIEDAS

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su sverto koeficientu, grynojo pastovaus finansavimo
rodikliu, nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimuy reikalavimais, sandorio Salies kredito rizika,
rinkos rizika, pagrindiniy sandorio Saliy pozicijomis, kolektyvinio investavimo subjekty
pozicijomis, didelémis pozicijomis, ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo

reikalavimais, ir Reglamentas (ES) Nr. 648/2012, klaidy iStaisymas
(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 2019 m. geguzés 20 d.)
139 puslapis, 92a straipsnis, 3 dalis:
yra:

3. Kai agreguota suma, gauta taikant $io straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta reikalavima
kiekvienam tos pacios G-SII pertvarkytinam subjektui, virSija reikalaujama nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy suma, apskaiciuota pagal Sio reglamento 12a straipsnj, ES
patronuojanciosios jstaigos pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su kitomis
atitinkamomis pertvarkymo institucijomis, gali imtis veiksmy pagal Direktyvos 2014/59/ES
45d straipsnio 3 dalj arba 45h straipsnio 1 dalj.*,

turi buti:

3. Kai agreguota suma, gauta taikant $io straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta reikalavima
kiekvienam tos pacios G-SII pertvarkytinam subjektui, virsija reikalaujama nuosavy lésy ir
tinkamy jsipareigojimy sumg, apskaiciuotg pagal Sio reglamento 12a straipsnj, ES
patronuojanciosios jstaigos pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su kitomis
atitinkamomis pertvarkymo institucijomis, gali imtis veiksmy pagal Direktyvos 2014/59/ES
45d straipsnio 4 dalj arba 45h straipsnio 1 dalj.*
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MELLEKLET

HELYESBITES

az 575/2013/EU rendeletnek a tokeattételi mutato, a netto stabil forrasellatottsagi rata, a
szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo kovetelmények,
a partnerkockazat, a piaci kockazat, a kozponti szerzodo felekkel szembeni kitettségek, a
kollektiv befektetési formakkal szembeni kitettségek, a nagykockazat-vallalasok és az
adatszolgaltatasi és nyilvanossagra hozatali kovetelmények tekintetében torténo
modositasarol, valamint a 648/2012/EU rendelet modositasarol szolo europai parlamenti és

tanacsi rendelethez
(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 2019. majus 20.)
A 139. oldalon, az 0j 92a. cikk (3) bekezdésének
szovege:

»(3) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti kovetelménynek az ugyanazon
globalisan rendszerszinten jelentds intézmény egyes szanalando szervezeteire valo
alkalmazaséaval kapott eredmények egyiittesen magasabbak, mint a szavatolotokére €s a
leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozd kovetelménynek az e rendelet 12a.
cikke szerint szamitott 6sszege, az EU-szintli anyaintézmény szanalasi hatdsaga az egyéb
érintett szanalasi hatosagokkal folytatott konzultaciot kovetden a 2014/59/EU irdnyelv 45d.
cikkének (3) bekezdése vagy 45h. cikkének (1) bekezdése szerint jarhat el.”,

helyesen:

»(3) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti kovetelménynek az ugyanazon
globalisan rendszerszinten jelentds intézmény egyes szanalando szervezeteire vald
alkalmazaséaval kapott eredmények egylittesen magasabbak, mint a szavatolotdkére €s a
leirhato, illetve atalakithat6 kotelezettségekre vonatkozo kdvetelménynek az e rendelet 12a.
cikke szerint szamitott 6sszege, az EU-szintli anyaintézmény szanalasi hatésaga az egyeb
érintett szanalasi hatosagokkal folytatott konzultaciot kovetden a 2014/59/EU irdnyelv 45d.
cikkének (4) bekezdése vagy 45h. cikkének (1) bekezdése szerint jarhat el.”.

9543/19 31
MELLEKLET JUR. 7 HU

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=66180&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9543/19;Nr:9543;Year:19&comp=9543%7C2019%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=66180&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2015/1/19;Code:PE-CONS;Nr:15;Rev:1;Year:19;Rev2:1&comp=15%7C2019%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=66180&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:A%20139;Code:A;Nr:139&comp=139%7C%7CA

ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 575/2013 dwar il-proporzjon ta' lieva finanzjarja, il-proporzjon ta' finanzjament stabbli
nett, rekwiziti ghall-fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli, riskju ta' kreditu tal-
kontroparti, riskju tas-suq, skoperturi ghal kontropartijiet centrali, skoperturi ghal imprizi
ta' investiment kollettiv, skoperturi kbar, rekwiziti ta' rappurtar u divulgazzjoni,

u r-Regolament (UE) Nru 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 20 ta' Mejju 2019)
Fil-pagna 139, 1-Artikolu 1-gdid 92a(3)
minflok:

"3, Meta l-aggregat li jirrizulta mill-applikazzjoni tar-rekwizit stabbilit fil-punt (a) tal-paragrafu
1 ta’ dan I-Artikolu ghal kull entita ta' rizoluzzjoni tal-istess G-SII jagbez ir-rekwizit ghall-
fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli kkalkulati skont 1-Artikolu 12a ta' dan ir-
Regolament, I-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-istituzzjoni prin¢ipali tal-UE tista', wara li tkun
ikkonsultat [-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni l-ohra rilevanti, tagixxi skont I-Artikolu 45d(3) jew

45h(1) tad-Direttiva 2014/59/UE."

aqra:

"3. Meta l-aggregat li jirrizulta mill-applikazzjoni tar-rekwizit stabbilit fil-punt (a) tal-paragrafu
1 ta’ dan I-Artikolu ghal kull entita ta' rizoluzzjoni tal-istess G-SII jagbez ir-rekwizit ghall-
fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli kkalkulati skont 1-Artikolu 12a ta' dan ir-
Regolament, [-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-istituzzjoni principali tal-UE tista', wara li tkun
ikkonsultat l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni l-ohra rilevanti, tagixxi skont I-Artikolu 45d(4) jew

45h(1) tad-Direttiva 2014/59/UE.".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EU)
nr. 575/2013 wat betreft de hefboomratio, de nettostabielefinancieringsratio, vereisten inzake
eigen vermogen en in aanmerking komende passiva, tegenpartijkredietrisico, marktrisico,
blootstellingen aan centrale tegenpartijen, blootstellingen aan instellingen voor collectieve
belegging, grote blootstellingen, rapportage- en openbaarmakingsvereisten, en van
Verordening (EU) nr. 648/2012

(PE-CONS 15/1/19 REV 1 van 20 mei 2019)
Bladzijde 139, nieuw artikel 92 bis, lid 3
in plaats van:

"3, Wanneer het totaal, resulterend uit de toepassing van het in lid 1, punt a), van dit lid
vastgestelde vereiste op elke af te wikkelen entiteit van dezelfde MSI, het vereiste inzake
eigen vermogen en in aanmerking komende passiva als berekend overeenkomstig artikel 12
bis van deze verordening overschrijdt, kan de afwikkelingsautoriteit van de EU-
moederinstelling, na raadpleging van de andere betrokken afwikkelingsautoriteiten,
overeenkomstig artikel 45 quinquies, lid 3, of artikel 45 nonies, lid 1, van Richtlijn

2014/59/EU handelen.",

lezen:

"3. Wanneer het totaal, resulterend uit de toepassing van het in lid 1, punt a), van dit lid
vastgestelde vereiste op elke af te wikkelen entiteit van dezelfde MSI, het vereiste inzake
eigen vermogen en in aanmerking komende passiva als berekend overeenkomstig artikel 12
bis van deze verordening overschrijdt, kan de afwikkelingsautoriteit van de EU-

moederinstelling, na raadpleging van de andere betrokken afwikkelingsautoriteiten,

overeenkomstig artikel 45 quinquies, lid 4, of artikel 45 nonies, lid 1, van Richtlijn

2014/59/EU handelen.".
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr
575/2013 w odniesieniu do wskaznika dzwigni, wskaznika stabilnego finansowania netto,
wymogow w zakresie funduszy wlasnych i zobowigzan kwalifikowalnych, ryzyka kredytowego
kontrahenta, ryzyka rynkowego, ekspozycji wobec kontrahentéw centralnych, ekspozycji
wobec przedsi¢biorstw zbiorowego inwestowania, duzych ekspozycji, wymogow dotyczacych

sprawozdawczosci i ujawniania informacji, a takze rozporzadzenie (UE) nr 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1 z dnia 20 maja 2019 r.)
Strona 139, nowy art. 92a ust. 3
zamiast:

3. W przypadku gdy suma wynikajaca z zastosowania wymogu okreslonego w ust. 1 lit. a)
niniejszego artykutu w odniesieniu do kazdego podmiotu restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, ktory nalezy do tej samej globalnej instytucji o znaczeniu systemowym, przekracza
wymog w zakresie funduszy wtasnych i zobowigzan kwalifikowalnych obliczony zgodnie z art. 12a
niniejszego rozporzadzenia, organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wiasciwy dla
unijnej instytucji dominujacej moze — po konsultacji z pozostatymi odpowiednimi organami ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji — postgpi¢ zgodnie z art. 45d ust. 3 lub art. 45h ust. 1
dyrektywy 2014/59/UE.”

powinno byc¢:

3 W przypadku gdy suma wynikajaca z zastosowania wymogu okreslonego w ust. 1 lit. a)
niniejszego artykulu w odniesieniu do kazdego podmiotu restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej
likwidacji, ktory nalezy do tej samej globalnej instytucji o znaczeniu systemowym, przekracza
wymog w zakresie funduszy wtasnych i zobowigzan kwalifikowalnych obliczony zgodnie z art. 12a
niniejszego rozporzadzenia, organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wiasciwy dla
unijnej instytucji dominujgcej moze — po konsultacji z pozostatymi odpowiednimi organami ds.
restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji — postapi¢ zgodnie z art. 45d ust. 4 lub art. 45h ust. 1
dyrektywy 2014/59/UE.”.
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ANEXO

RETIFICACAO

do Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento (UE)

n.° 575/2013 no que diz respeito ao racio de alavancagem, ao racio de financiamento estavel

li

quido, aos requisitos de fundos proprios e passivos elegiveis, ao risco de crédito de

contraparte, ao risco de mercado, as posicdes em risco sobre contrapartes centrais, as posicoes

em risco sobre organismos de investimento coletivo, aos grandes riscos e aos requisitos de

reporte e divulgacio de informacoes, e 0 Regulamento (UE) n.’ 648/2012

(PE-CONS 15/1/19 REV 1 de 20 de maio de 2019)

Na pagina 139, novo artigo 92.°-A, n.° 3

onde se lé:

H3.

leia-se:

H3.

Caso o agregado resultante da aplicagao do requisito estabelecido no n.° 1, alinea a), do
presente artigo, a cada entidade de resolucdo da mesma G-SII exceda o requisito de fundos
proprios e de passivos elegiveis calculado nos termos do artigo 12.°-A do presente
regulamento, a autoridade de resolucdo da institui¢ao-mae na UE pode, apds consulta das
outras autoridades de resolucdo relevantes, agir nos termos do artigo 45.°-D, n.° 3, ou do

artigo 45.°-H, n.° 1, da Diretiva 2014/59/UE.",

Caso o agregado resultante da aplicagdo do requisito estabelecido no n.° 1, alinea a), do
presente artigo, a cada entidade de resolucao da mesma G-SII exceda o requisito de fundos
proprios e de passivos elegiveis calculado nos termos do artigo 12.°-A do presente
regulamento, a autoridade de resolucdo da instituicdo-mae na UE pode, apos consulta das
outras autoridades de resolucgdo relevantes, agir nos termos do artigo 45.°-D, n.° 4, ou do

artigo 45.°-H, n.° 1, da Diretiva 2014/59/UE.".
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului
(UE) nr. 575/2013 in ceea ce priveste indicatorul efectului de levier, indicatorul de finantare
stabila neta, cerintele privind fondurile proprii si pasivele eligibile, riscul de credit al
contrapartii, riscul de piata, expunerile fata de contraparti centrale, expunerile fata de
organisme de plasament colectiv, expunerile mari si cerintele referitoare la raportare si la

publicarea informatiilor si a Regulamentului (UE) nr. 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 20 mai 2019)
La pagina 139, noul articol 92a alineatul (3):
in loc de:

»(3) In cazul in care valoarea agregata care rezulta din aplicarea cerintei previzute la alineatul (1)
litera (a) de la prezentul articol pentru fiecare entitate de rezolutie din cadrul aceleiasi G-SII
depaseste cerinta privind fondurile proprii si pasivele eligibile calculatd in conformitate cu
articolul 12a din prezentul regulament, autoritatea de rezolutie a institutiei-mama din UE
poate, dupd consultarea celorlalte autoritdti de rezolutie relevante, sa actioneze in
conformitate cu articolul 45d alineatul (3) sau cu articolul 45h alineatul (1) din

Directiva 2014/59/UE.”

se citeste:

»(3) In cazul in care valoarea agregati care rezult din aplicarea cerintei prevazute la alineatul (1)
litera (a) de la prezentul articol pentru fiecare entitate de rezolutie din cadrul aceleiasi G-SII
depdseste cerinta privind fondurile proprii si pasivele eligibile calculata in conformitate cu
articolul 12a din prezentul regulament, autoritatea de rezolutie a institutiei-mama din UE
poate, dupd consultarea celorlalte autorititi de rezolutie relevante, sa actioneze in

conformitate cu articolul 45d alineatul (4) sau cu articolul 45h alineatul (1) din

Directiva 2014/59/UE.”
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PRILOHA

KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 575/2013,
pokial’ ide o ukazovatel’ finan¢nej paky, ukazovatel’ ¢istého stabilného financovania,
poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky, kreditné riziko protistrany, trhové riziko,
expozicie vo€i centralnym protistranam, expozicie voc¢i podnikom kolektivneho investovania,
vel’ku majetkovu angaZovanost’, poZiadavky na predkladanie sprav a zverejiovanie

informacii, a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1 z 20. maja 2019)
Na strane 139, novy ¢lanok 92a ods. 3

namiesto:

"3 Ak sthrn vyplyvajici z uplatnenia poziadavky uvedenej v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku
na kazdy subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, tej istej G-SII presahuje poziadavku
na vlastné zdroje a opravnené zavizky vypocitana v stlade s ¢lankom 12a tohto nariadenia,
organ pre rieSenie krizovych situacii materskej inititacie v EU moZe po konzultacii
s ostatnymi prislusnymi organmi pre rieSenie krizovych situacii konat’ v stilade s ¢lankom

45d ods. 3 alebo &lankom 45h ods. 1 smernice 2014/59/EU .

mad byt:

3 Ak stihrn vyplyvajlci z uplatnenia poziadavky uvedenej v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku
na kazdy subjekt, ktorého krizova situacia sa riesi, tej istej G-SII presahuje poziadavku
na vlastné zdroje a opravnené zavizky vypocitant v stulade s ¢lankom 12a tohto nariadenia,
organ pre rieSenie krizovych situcii materskej inititicie v EU moze po konzultacii
s ostatnymi prisluSnymi orgdnmi pre rieSenie krizovych situacii konat’ v stlade s ¢lankom

45d ods. 4 alebo &lankom 45h ods. 1 smernice 2014/59/EU. <.
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe (EU) §t. 575/2013 v zvezi s
koli¢nikom finan¢nega vzvoda, koli¢énikom neto stabilnega financiranja, zahtevami glede
kapitala in kvalificiranih obveznosti, kreditnim tveganjem nasprotne stranke, trznim
tveganjem, izpostavljenostmi do centralnih nasprotnih strank, izpostavljenostmi do
kolektivnih naloZbenih podjemov, velikimi izpostavljenostmi, zahtevami glede poroc¢anja in

razkritja ter Uredbe (EU) $t. 648/2012
(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 20. maja 2019)
Stran 139, novi ¢len 92a(3)
besedilo:

,,3. Kadar celotni znesek, ki je rezultat uporabe zahteve iz tocke (a) odstavka 1 tega ¢lena pri
vsakem subjektu v postopku resSevanja v okviru iste GSPI, presega zahtevo glede kapitala in
kvalificiranih obveznosti, izratunano v skladu s ¢lenom 12a te uredbe, lahko organ za
reSevanje EU nadrejene institucije po posvetovanju z drugimi zadevnimi organi za reSevanje

ukrepa v skladu s ¢lenom 45d(3) ali 45h(1) Direktive 2014/59/EU.*,

se glasi:

,,3. Kadar celotni znesek, ki je rezultat uporabe zahteve iz tocke (a) odstavka 1 tega ¢lena pri
vsakem subjektu v postopku reSevanja v okviru iste GSPI, presega zahtevo glede kapitala in
kvalificiranih obveznosti, izracunano v skladu s ¢lenom 12a te uredbe, lahko organ za
reSevanje EU nadrejene institucije po posvetovanju z drugimi zadevnimi organi za reSevanje

ukrepa v skladu s ¢lenom 45d(4) ali 45h(1) Direktive 2014/59/EU.*.
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LIITE
OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen asetuksen (EU) N:o 575/2013 muuttamisesta
vihimmaiisomavaraisuusasteen, pysyvin varainhankinnan vaatimuksen, omien varojen ja
hyviaksyttivien velkojen vaatimusten, vastapuoliriskin, markKkinariskin, keskusvastapuoliin
liittyvien vastuiden, yhteisti sijoitustoimintaa harjoittaviin yrityksiin liittyvien vastuiden,
suurten asiakasriskien ja raportointi- ja julkistamisvaatimusten osalta seka asetuksen (EU)

N:0 648/2012 muuttamisesta
(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 20. toukokuuta 2019)
Sivulla 139, uuden 92 a artiklan 3 kohdassa:
on:

"3, Jos kokonaismadri, joka saadaan soveltamalla timén artiklan 1 kohdan a alakohdan
vaatimusta saman G-SlII-laitoksen jokaiseen kriisinratkaisun kohteena olevaan yhteiséon
ylittdd timén asetuksen 12 a artiklan mukaisesti lasketun omien varojen ja hyviksyttdvien
velkojen vaatimuksen, EU:ssa emoyrityksené toimivan laitoksen
kriisinratkaisuviranomainen voi muita asianomaisia kriisinratkaisuviranomaisia kuultuaan
toimia direktiivin 2014/59/EU 45 d artiklan 3 kohdan tai 45 h artiklan 1 kohdan

mukaisesti.",

pitdd olla:

"3, Jos kokonaismédri, joka saadaan soveltamalla timén artiklan 1 kohdan a alakohdan
vaatimusta saman G-SlII-laitoksen jokaiseen kriisinratkaisun kohteena olevaan yhteis6on
ylittdd tdmén asetuksen 12 a artiklan mukaisesti lasketun omien varojen ja hyviksyttavien
velkojen vaatimuksen, EU:ssa emoyrityksend toimivan laitoksen
kriisinratkaisuviranomainen voi muita asianomaisia kriisinratkaisuviranomaisia kuultuaan

toimia direktiivin 2014/59/EU 45 d artiklan 4 kohdan tai 45 h artiklan 1 kohdan

mukaisesti.".
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BILAGA

RATTELSE

till Europaparlamentets och riadets forordning om fndring av forordning (EU) nr 575/2013

vad giiller bruttosoliditetsgrad, stabil nettofinansieringskvot, krav for kapitalbas och

kvalificerade skulder, motpartsrisk, marknadsrisk, exponeringar mot centrala motparter,

exponeringar mot foretag for kollektiva investeringar, stora exponeringar, rapporteringskrav

och krav pi offentliggorande av information, samt av forordning (EU) nr 648/2012

(PE-CONS 15/1/19 REV 1, 20 maj 2019)

Sidan 139, ny artikel 92a.3

1 stdllet for:

’73 X

Om det totalbelopp som resulterar fran tillimpningen av det krav som faststélls i punkt 1 a 1
denna artikel pa varje resolutionsenhet frdn samma globala systemviktiga institut Gverstiger
kravet for kapitalbas och kvalificerade skulder, som berdknas i enlighet med artikel 12a i
denna forordning, far resolutionsmyndigheten for moderinstitutet inom EU efter samrad
med andra relevanta resolutionsmyndigheter agera i enlighet med artikel 45d.3 eller

artikel 45h.1 1 direktiv 2014/59/EU.”

ska det sta:

793 .

Om det totalbelopp som resulterar fran tillimpningen av det krav som faststdlls i punkt 1 a 1
denna artikel pd varje resolutionsenhet fran samma globala systemviktiga institut dverstiger
kravet for kapitalbas och kvalificerade skulder, som beréknas 1 enlighet med artikel 12a 1
denna forordning, far resolutionsmyndigheten f6r moderinstitutet inom EU efter samrad
med andra relevanta resolutionsmyndigheter agera i enlighet med artikel 45d.4 eller 45h.1 i

direktiv 2014/59/EU.”
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